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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behdérighet - en roll - for ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sokresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststalla vem som ar behorig.

Artikel 50.1 a - Domstolar som ar behdriga att meddela beslut om europeiskt beslut om
kvarstad pa bankmedel

Domstolen med territoriell behérighet att meddela beslut om kvarstad pa bankmedel, i fall dar fordringsagaren
redan har utverkat en officiell handling, ar domstolen i vars distrikt handlingen registrerats.

Domstolarnas materiella behdrighet faststalls enligt de allmanna bestdmmelserna i den tyska lagen om
organisationen av domstolar och i tillampliga processordningar. Anvand sdkverktyget i bérjan av denna
webbplats for att hitta den domstol som ar behérig i ett visst mal.

Artikel 50.1 b - Myndighet som ar behdrig att inhamta kontoinformation

Den behériga myndigheten for inhamtande av kontoinformation enligt artikel 14 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 655/2014 &r férbundsjustitiedmbetet (Bundesamt fiir Justiz).

Du kan kontakta férbundsjustitieambetet enligt féljande:

Bundesamt fUr Justiz

Adenauerallee 99-103

53113 Bonn

Tyskland

Tfn: Tfn +49 228 99 410-40

E-post: EU-Kontenpfaendung@bfj.bund.de

Artikel 50.1 ¢ - Metoder for inhamtande av kontoinformation

For att inhdmta sddan kontoinformation som avses i artikel 14 i férordning (EU) nr 655/2014 kan
forbundsjustitiedmbetet kréva att den federala skattemyndigheten (Bundeszentralamt fiir Steuern) far begara
tillgang till féljande uppagifter fran kreditinstitut:

e Kontonummer.
e Datum da kontot 6ppnades och avslutades.
e Namn och fodelsedatum for kontoinnehavaren.
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e Namn pa auktoriserade anvandare.

Artikel 50.1 d - Domstolar till vilka ett 6verklagande kan inges mot ett beslut att inte meddela
ett europeiskt beslut om kvarstad pa bankmedel

Ett 6verklagande av ett beslut om att inte meddela ett beslut om kvarstad kan inges till den domstol som
avvisade ansdkan eller till en hégre domstol, férutsatt att den domstol som avvisade ans6kan ar en domstol i
férsta instans.

Artikel 50.1 e - Myndigheter som utsetts som behdriga att ta emot, dversanda och delge det
europeiska beslutet om kvarstad pa bankmedel och andra handlingar

Distriktsdomstolarna (Amtsgerichte) som avses i artikel 50.1 a ar behdriga att ta emot, 6versanda och delge
beslutet och andra handlingar.

Artikel 50.1 f - Myndigheter behoriga att verkstalla ett europeiskt beslut om kvarstad pa
bankmedel

Den distriktsdomstol som ar behorig att verkstalla beslutet enligt de allmanna bestdmmelserna i
civilprocesslagen ar behérig att verkstalla ett beslut om kvarstad pd bankmedel. Om beslutet utfardades av en
tysk domstol ar dock denna domstol behérig att verkstalla beslutet.

Artikel 50.1 g — | vilken utstrackning tillgangar pa gemensamma bankkonton och
forvaltarbankkonton kan beldggas med kvarstad

Nar det galler férvaring av medel pa gemensamma konton galler féljande:

e Om de auktoriserade anvandarna enligt registren hos den bank dar kontot férvaras endast har ratt att
avyttra kontotillgodohavanden gemensamt ("och”-konton), ska kvarstadsbeslutet riktas till alla
kontoinnehavare.

e Om galdenaren far avyttra enbart kreditsaldot pa kontot (”eller”-konton) ska tillgdngarna pa kontot
skyddas pa samma satt som medel som forvaras pa ett enskilt konto tillhérande galdenéaren.

Kreditsaldon pa férvaltarkonton som galdenaren kan férfoga 6ver pa uppdrag av en tredje part omfattas enligt
tysk nationell ratt av utmatningen mot galdenaren. | sddana fall ska beslutet om kvarstad riktas mot férvaltaren
(galdenaren).

Artikel 50.1 h - Bestammelser om belopp som ar undantagna fran utmatning

Betalkonton &r skyddade mot utmatning genom ett konto som &r undantaget fran utmatningen
(Pfandungsschutzkonto) (§ 850k i civilprocesslagen). Effekterna av kontot som ar skyddat mot utmatning styrs av
§ 899 och féljande i civilprocesslagen.

De belopp som avses i § 850c.1 och 850c.2 i civilprocesslagen aterfinns i tillkdnnagivandet om troskelvarden
som ar undantagna fran utmatning (Pfandungsfreigrenzenbekanntmachung). Beloppen justeras den 1 juli varje
ar. Reglerna finns pa webbplatsen http://www.gesetze-im-internet.de/.

Artikel 50.1 i - Eventuella bankavgifter for genomférande av likvardiga nationella beslut och for
tillhandahallande av kontoinformation samt vilken part som ska betala dessa avgifter

Enligt tysk lag far bankerna inte ta ut en avgift fér att genomféra likvardiga nationella beslut eller tillhandahalla
kontoinformation.

Artikel 50.1 j - Skalan for avgifter eller andra regler om avgifter som far tas ut av en myndighet
eller ett annat organ for att verkstalla ett beslut om kvarstad

De avgifter som far tas ut av domstolar for att verkstalla ett beslut om kvarstad enligt férordning (EU)
nr 655/2014 faststalls i lagen om domstolsavgifter (Gerichtskostengesetz) och i lagen om domstolskostnader i
familjerattsliga arenden (Gesetz tiber Gerichtskosten in Familiensachen). Ovannamnda lagar finns att tillga utan


http://www.gesetze-im-internet.de/

kostnad pa http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gkg_2004/gesamt.pdf och
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/famgkg/gesamt.pdf.

For en sammanfattning av de avgifter som tas ut enligt de ovannamnda lagarna, hanvisar vi till vart svar
angaende artikel 50.1 n.

De avgifter som far tas ut av exekutionsbitraden for att verkstalla ett beslut om kvarstad enligt férordning (EU)
nr 655/2014 faststalls i lagen om exekutionsbitradens kostnader (Gerichtsvollzieherkostengesetz, GvKostG).
Ovannamnda lag finns att tillgd utan kostnad pa
http://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/gvkostg/gesamt.pdf.

Avgifter tas ut for att delge banken ett europeiskt beslut om kvarstad som utfardats i Tyskland, férutsatt att det
maste delges av ett exekutionsbitrade i Tyskland. Om exekutionsbitradet delger ett beslut om kvarstad pa
bankmedel personligen tas en avgift pa 11 euro ut i enlighet med punkt 100 i kostnadstabellen i lagen om
exekutionsbitradens kostnader (Kostenverzeichnis zum Gerichtsvollzieherkostengesetz, KV GvKostG) samt
reseersattning, beraknad utifran langden pa exekutionsbitradets resor: 3,25 euro upp till 10 km, 6,50 euro
mellan 10 km och 20 km, 9,75 euro mellan 20 km och 30 km, 13 euro mellan 30 km och 40 km samt 16,25 euro
dver 40 km (punkt 711 i lagen om exekutionsbitradens kostnader). Om exekutionsbitradet delger beslutet pa
annat satt, paférs en avgift pa 3,30 euro (punkt 101 i lagen om exekutionsbitradens kostnader). Postavgifter
debiteras fullt ut vid delgivning med delgivningskvitto (Zustellungsurkunde) (punkt 701 i lagen om
exekutionsbitradens kostnader). Ett enhetsbelopp pa 20 % av avgifterna for varje uppdrag tas ut for att tacka
alla andra kontantutgifter, men kommer inte att vara lagre an 3,00 euro och inte hdogre an 10,00 euro (punkt 716
i lagen om exekutionsbitradens kostnader).

Detta galler om den domstol som utfardat det europeiska beslutet om kvarstad i Tyskland begar hjalp av ett
exekutionsbitrade for att delge galdenaren beslutet pa fordringsagarens uppmaning.

I enlighet med artikel 14 i forordning (EU) nr 655/2014 tas ingen avgift ut for informationsmyndighetens
verksamheter. Detta paverkar inte svaret gallande artikel 50.1 n om de higre domstolsavgifter som far tas ut i
forfaranden for ett beslut om kvarstad i den mening som avses i artikel 5.1 b i férordning (EU) nr 655/2014.

Artikel 50.1 k - Rangordning av likvardiga nationella beslut

Nationella beslut om utmatning av bankkonton som ar likvardiga med beslut enligt férordning (EU) nr 655/2014
rangordnas utifran vilket datum besluten delgavs banken, dar tidigare utmatningsbeslut kommer hégre upp i
rangordningen an senare.

Artikel 50.1 | - Domstolar eller verkstallande myndigheter behériga att prova en ansékan om
rattsmedel

Den domstol som har utfardat beslutet om kvarstad ar behdrig att prova en ansdkan om rattsmedel enligt artikel
33.1i férordning (EU) nr 655/2014.

Den domstol som ar behdrig att prova en ansdkan om rattsmedel for géldenaren enligt artikel 34.1 eller 34.2 i
forordning (EU) nr 655/2014 ar den distriktsdomstol som ar behdrig att verkstalla beslutet enligt de allmanna
bestdmmelserna.

Artikel 50.1 m - Domstolar till vilka ett dverklagande ska ges in och, i forekommande fall,
tidsfrist for 6verklagande

Overklagandet av beslut om rattsmedel enligt artikel 37 i forordning (EU) nr 655/2014 kan inges till den domstol
som utfardat beslutet om rattsmedel eller, férutsatt att denna domstol ar en domstol i férsta instans, till en
hégre domstol.

Overklagandet maste inges inom en ménad.

Tidsfristen for att inge ett 6verklagande bérjar I6pa den dag da det beslut som ska 6verklagas delges den
berérda personen.
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Artikel 50.1 n - Domstolsavgifter
| forfaranden enligt artikel 5 a i férordning (EU) nr 655/2014:

Domstolsavgiftens storlek faststalls alltid utifran det belopp som tvisten géller och relevant avgiftssats med hjalp
av den berakningsmetod som anges i § 34 i lagen om domstolsavgifter och/eller § 28 i lagen om domstolsavgifter
i familjerattsliga mal.

a) Normalt tillampas en avgiftssats pa 1,5 nar det galler forfarandet for erhallande av ett europeiskt beslut om
kvarstad pa bankmedel enligt artikel 5 a i férordning (EU) nr 655/2014, i enlighet med punkt 1410 i
avgiftstabellen i lagen om domstolsavgifter (Kostenverzeichnis zum Gerichtskostengesetz, KV GKG). | vissa fall
dar forfarandet innebar en mindre arbetsborda fér domstolen tillampas en reducerad avgiftssats pa 1,0 (punkt
1411 i lagen om domstolsavgifter). Om ett beslut utfardas i enlighet med § 91a eller 269.3 tredje meningen i
civilprocesslagen, tillampas normalt en hégre avgiftssats pa 3,0 (punkt 1412 i lagen om domstolsavgifter).

Avgiften for forfarandet tacker aven ansdkningar om rattsmedel for gdldenaren i den mening som avses i artikel
33 i férordning (EU) nr 655/2014 for att ett europeiskt beslut om kvarstad ska upphavas eller andras. For
delgivning med delgivningskvitto, ett rekommenderat brev med mottagningskvitto eller prévning av personal
inom rattsvasendet tillampas en engdngssumma pa 3,50 euro per tjanst om samma jurisdiktionsniva innefattar
mer an tio delgivningsarenden eller om delgivning begars av fordringsagaren (punkt 9002 i lagen om
domstolsavgifter i familjerattsliga arenden).

Vid 6verklaganden tillampas en avgiftssats pa 1,5 (punkt 1430 i lagen om domstolsavgifter). Om hela férfarandet
slutar med att éverklagandet dras tillbaka reduceras avgiftssatsen till 1,0 (punkt 1431 i lagen om
domstolsavgifter).

Fordrans varde faststalls i varje mal av domstolen (§ 53 i lagen om domstolsavgifter samt § 3 i
civilprocesslagen).

Avgiften tillampas sa snart som domstolen har mottagit en ans6kan om ett europeiskt beslut om kvarstad eller
ett dverklagande (§ 6 i lagen om domstolsavgifter).

b) Om en distriktsdomstol i forsta instans fattar ett beslut i egenskap av familjedomstol tillampas normalt en
avgiftssats pa 1,5, i enlighet med punkt 1420 i lagen om domstolsavgifter i familjerattsliga drenden. Om hela
forfarandet avslutas utan nagot slutgiltigt beslut reduceras avgiftssatsen till 0,5 (punkt 1421 i lagen om
domstolsavgifter i familjerattsliga arenden).

Avgiften for forfarandet tacker aven ansdkningar om rattsmedel for gdldenaren i den mening som avses i artikel
33 i férordning (EU) nr 655/2014 for att ett europeiskt beslut om kvarstad ska upphavas eller andras. For
delgivning med delgivningskvitto, ett rekommenderat brev med mottagningskvitto eller prévning av en
domstolstjansteman tillampas en avgift pa 3,50 euro per tjanst om samma jurisdiktionsniva innefattar mer &n tio
delgivningsarenden eller om delgivning begars av fordringsagaren (punkt 2002 i lagen om domstolsavgifter i
familjerattsliga arenden).

Vid dverklaganden tillampas en avgiftssats pa 2,0 (punkt 1422 i lagen om domstolsavgifter i familjerattsliga
arenden). Om hela forfarandet slutar med att dverklagandet dras tillbaka innan domstolen mottar redogérelsen
for grunderna till 6verklagandet reduceras avgiftssatsen till 0,5 (punkt 1423 i lagen om domstolsavgifter i
familjerattsliga arenden). | andra fall dar férfarandet avslutas utan nagot beslut, tillampas en avgiftssats pa 1,0
(punkt 1424 i lagen om domstolsavgifter i familjerattsliga arenden).

Fordrans varde faststalls alltid pa likvardig grund (§ 42.1 i lagen om domstolsavgifter i familjerattsliga arenden).

Avgiften tillampas sa snart som ett slutgiltigt beslut om rattegangskostnader fattats eller nar forfarandet
avslutats pa annat satt (§ 11 i lagen om domstolsavgifter i familjerattsliga arenden).

c) Nar en arbetsdomstol i forsta instans fattar ett beslut, tilldmpas vanligtvis en avgiftssats pa 0,4 for forfarandet
(punkt 8310 i lagen om domstolsavgifter). Om ett beslut utfardas i enlighet med §§ 91a eller 269.3 tredje
meningen i civilprocesslagen, hojs avgiftssatsen normalt till 2,0 (punkt 8311 i lagen om domstolsavgifter).

Avgiften for forfarandet tacker aven ansékningar om rattsmedel fér galdenaren i den mening som avses i artikel



33 i foérordning (EU) nr 655/2014 for att ett europeiskt beslut om kvarstad ska upphavas eller andras. For
delgivning med delgivningskvitto, ett rekommenderat brev med mottagningskvitto eller prévning av en
domstolstjansteman tillampas en avgift pa 3,50 euro per tjanst om samma jurisdiktionsniva innefattar mer &n tio
delgivningsarenden eller om delgivning begars av fordringsagaren (punkt 9002 i lagen om domstolsavgifter).

Vid 6verklaganden tillampas en avgiftssats pa 1,2 (punkt 8330 i lagen om domstolsavgifter). Om hela férfarandet
slutar med att dverklagandet dras tillbaka reduceras avgiftssatsen till 0,8 (punkt 8331 i lagen om
domstolsavgifter).

Fordrans varde faststalls varje gang av domstolen (§ 53 i lagen om domstolsavgifter samt § 3 i
civilprocesslagen).

Avgiften maste betalas sa snart som ett slutgiltigt beslut om rattegangskostnader fattats eller nar forfarandet
avslutats pa annat satt (§ 9 i lagen om domstolsavgifter).

| férfaranden enligt artikel 5 b i férordning (EU) nr 655/2014 och i samtliga forfaranden som rér ansékningar for
att begransa eller upphava verkstallandet av ett beslut om kvarstad:

En avgift pa 22 euro tas ut i ett forfarande for erhallandet av ett beslut om kvarstad enligt artikel 5 b i forordning
(EU) nr 655/2014 (punkt 2111 i lagen om domstolsavgifter). Om kontoinformation begars under férfarandet héjs
avgiften till 37 euro (punkt 2112 i lagen om domstolsavgifter).

Avgiften for forfarandet tacker aven ansékningar om rattsmedel fér galdenaren i den mening som avses i artikel
33 i férordning (EU) nr 655/2014 for att ett europeiskt beslut om kvarstad ska upphavas eller andras.

En avgift pd 33 euro tas ut for ansdékningar om att upphéava eller begransa verkstallandet (punkt 2119 i lagen om
domstolsavgifter).

En avgift pa 33 euro tas ut fér 6verklaganden som avslas eller ogillas (punkt 2121 i lagen om domstolsavgifter).
Om ett 6verklagande endast delvis avslas eller ogillas kan domstolen, efter dvervdganden pa likvardig grund,
minska avgiften med halften eller besluta att den inte ska paféras.

Avgiften maste betalas sa snart som domstolen tar emot ett dverklagande eller en ans6kan om ett europeiskt
beslut om kvarstad, eller om att verkstallandet ska upphavas eller begransas (§ 6 i lagen om domstolsavgifter).

Artikel 50.1 o - Sprak som godtas for 6versattning av handlingar

Endast tyska godtas som sprak for handlingar som inges till domstol eller behorig myndighet i enlighet med
férordning (EU) nr 655/2014.

Senaste uppdatering: 06/01/2025

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



